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Pasken - en tid for bade sorg och gladje

Pisken ir en tid for ménga olika kinslor och tankar. Den innehéller bland annat kinslor
sasom sorg, saknad, medkinsla och glidje. Kanske du ocksé kdnner andra kinslor dn de hir?

Under den sju veckor linga fastan minns vi hur Jesus frestas och lider. Kanske du ocksa
fastar? Det kan kinnas jobbigt, sirskilt om du limnat bort nigot du tycker om.

Palmsondagen ir en glidjedag. Vi minns hur Jesus red in i Jerusalem. Han blir hyllad
som en kung. Folket ropar ocksd: Hosianna! Hjilp oss!

Direfter borjar en tung vecka, Stilla veckan. Varje dag i Stilla veckan minns vi Jesu
lidande och déd. For varje dag blir kinslan av medkinsla storre for att kulminera i stor
sorg pa lingfredagen. Jesus lider och dér for var skull.

P4 Paskdagen vinder det! Sorgen forbyts till en stor glidje! Jesus dr uppstanden! Dodens
udd ir bruten.

Efter det vinds fokus fran Jesus mot lirjungarna och nigra kvinnor. De ar uppstandel-
sens vittnen. Det var kvinnorna som forst fick se den tomma graven. De sorjde att Jesus ir
déd. Da de kom till den tomma graven blev de forskricka. Var ir Jesus?

Sedan visade sig Jesus till lirjungarna. Ocksa de blev skrimda. Sig de ett spoke? Da
kvinnorna och lirjungarna mirkee att Jesus faktiskt hade uppstatt utbyttes deras sorg och
ridsla mot en stor glidje

Vad betyder allt detta for oss? Det betyder att vi 4r fria. Genom sin dod forsonade Jesus
all virldens synd. Dirfor kan vi fa forlatelse om vi angrar de fel vi gjort mot Gud och
minniskor. Jesus besegrade dodens makt. Dirfor har de som tror pé Jesus ett evigt liv.
Efter fastans och stilla veckans sorg kan ocksé vi kinna en stor glidje och hopp! Jesus har
uppstatt! Jesus lever! Glad pask!

Vi ber:

Var Far,

vi tackar dig for att vi har fitt fira pask.

Vi tackar dig for att ocksa vi

har fict del av uppstindelsen.

Bevara korsets segertecken i vart hjirta.

Gor vart liv till ett hoppets tecken.

Déden dr mérk, Gud, men ditt ljus bryter igenom.
For Jesu Kristi skull. Amen.

‘9).8
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Ingrid Lonnbergs gudstro och dova barns ratt till teckensprak

[ dévas historia finns personer som har glomts bort och vars arbete for
teckensprdket vi inte vet mycket om. En sddan person dr Ingrid Lonnberg.

Ingrid foddes 1874 i Uskela. Familjen bodde forst i
Abo och flyttade senare till Borgd dir hennes pappa
Ernst jobbade som lektor vid Borga lyceum. Ingrid
var det idldsta barnet i familjen och hade atta syskon.
Ingrid, som enligt fadern férlorat hérseln pa grund av
en sjukdom under 1-arsalder, gick i Borga dovskola.
Di dovforeningen i Borgd grundades 1901 var hon
foreningens forsta sekreterare.

Diévas Tidskrift, som forr hette Tidskrift for Dof-
stumma, borjade ges ut 1897 da Ingrid var 23 ar gam-
mal. Tidningen hade grundats av lirare vid skolorna
i Borgd och Jakobstad, och de ville att dova skulle
skriva till tidningen och beritta om sina liv. Ingrid
borjade dirfor skriva flitige till tidningen om speciellt

tvd saker som var viktiga for henne: kristendomen
och déva barns ritt till teckensprak.

Ingrid ville sprida Guds ord till sina déva vinner
och skrev dirfor brev med citat ur Bibeln som hon
sedan forklarade vad de betydde. Hon skrev att det
var viktigt att en minniska si tidigt som mojligt,
helst redan som ett litet barn, fick héra om Guds ord.
Men det var inte heller f6r sent om man senare i livet
ville finna Gud. Enligt Ingrid var det just ddrfér som
Jesus hade dott pa korset.

I sina brev berittade Ingrid att hennes gudstro
hade vickts som barn tack vare hennes mamma Sigrid.
Enligt Ingrid hade mamman anvint teckensprak med
sin dotter for att lira henne om Gud. Vi vet inte hur

Foto fran en fortsittningskurs pa Borga dovskola 1904. Ingrid Lonnberg sitter lingst fram till vinster.

e
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hennes hérande mamma hade lirt sig teckensprak,
eftersom ingen annan i familjen var dév. Man ser
dock frin Ingrids brev att detta hade gjort bade
hennes gudstro och tro pa teckensprakets betydelse
stark.

Ingrid skrev att det var viktigt att man anvinde
teckensprik for att en dov person skulle lira sig om
Gud. Ingrid skrev sina brev under en tid dd talmetoden
just hade inforts vid dovskolorna i Finland och hon
ansdg att det var en dalig utveckling. Teckensprak var
ett lika viktigt sprak som svenska och finska. Ett d6vt
barn behévde lira sig teckensprik for att utvecklas.
Ingrid forsvarade alltsd teckenspraket pa samma sitt
som man gjorde ménga ar senare dd man slutade med
talmetoden i dovskolorna.

Teckenspraket var speciellt viktigt for att déva barn
skulle finna Gud. Enligt Ingrid var det mycket daligt
om religionsundervisningen i skolorna gavs till déva
barn med genom talmetoden. D4 lirde sig barnen en-
dast hur orden uttalades, men inte vad orden betydde.
Hon 6nskade att &tminstone religionsundervisningen
skulle vara helt och hallet pa teckensprik i skolorna.

Ingrid ville inte endast skriva om déva barns
undervisning, hon ville ocksa sjilv bli lirare. Under
slutet av 1800-talet och 1900-talet fanns det nagra
sma dévskolor for si kallade ”6verariga dévstumma”.
Det var tonaringar och vuxna déva som aldrig fact
undervisning, och med dem fick man anvinda
teckensprik i skolorna. Ingrid ville grunda en sidan
skola i Borga ar 1901 och hon fick en elev. Hon skrev
till Zidskrift for Difstumma om sin undervisning till
pojken som var 15 ér och att speciellt religionsunder-
visningen hade lyckats bra. Tyvirr fick hon inte flera
elever och kunde inte fortsitt med sin skola.

Ingrid flyttade redan i 50-arsildern till Avik och
bodde dir fram till sin d6d 1954, just fore hon skulle
ha fylle 80 4r. P4 Avik hade hon tva viktiga uppgifter.
Hon hjilpte hemmets dévblinda boende och varje
sondag holl hon en andaktsstund. Ocksd som ildre
skrev hon till Zidskrift for Dofstumma om sin kristna
tro och hur viktigt teckenspraket var f6r déva. Bade
hennes gudstro och tro pi teckenspriket hélls starka
livet ut.

Iext: Hanna Lindberg
Forskare i historia, Abo Akademi
Foro: Arbetarmuseer Werstas/Dovas museums samlingar

Dovprasten

Kira l4sare!

Ar 2026 har bérjat med stora forindringar pi
Kyrkostyrelsen. I januari avslutades linga sam-
arbetstérhandlingar. Kyrkostyrelsen maste spara
3 miljoner euro. Det betyder en minskning av
antalet arbetstagare och arbetsuppgifter pa Kyr-
kostyrelsen.

Det teckensprakiga arbetet, Dévarbetet, blir
kvar, men dovpristens arbetstid kommer att
minska. Under ar 2026 arbetar jag 60%. Frin
och med 1.1.2027 minskas arbetstiden till 40%.
Jag skall se till att jag kan triffa er sa ofta ni vill
och behover. Gudstjinster, andakter och hem-
besok kommer att vara det jag satsar mest pa. Jag
forsoker istillet minska pa antalet méoten.

Som du kanske redan list i Kyrkpressen si
kommer Dévas forsamlingsblad att liggas ner ar
2027. Dévas forsamlingsblad utkommer dnnu ar
2026. Orsaken till nedliggningen 4r sparatgir-
der. Ocksa vi i Resursgruppen tycker att det dr
trakigt. Vi vill dirfor gora de sista tidningarna
extra fina. Under ar 2026 skall jag ocksa fundera
hur jag kan na er alla sd att ni fir information
nir det ir gudstjdnster. Jag dterkommer i nista
spalt.

Maria
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Danmark fick sin forsta dova dovprast

Vem ir du och var bor du?
Jag heter Helena Christina Jouhki Gade. Mitt tecken
ir KATT. Jag bor i Képenhamn i Danmark.

Varmt grattis! Du dr Danmarks forsta dova dov-
prist! Hur kinns det?

Tack s mycket. Det dr en stor 4ra och ett privilegium
att fa arbeta inom kyrkan. Det kinns djupt rérande
att ha fact det 4r jobbet. Jag r glad att kyrkan dntli-
gen fitt en dov prist. Jag har sjilv lingtat efter en dov
prist i kyrkan. Vid pristvigningen var dévgemen-
skapen mycket glad 6ver att fa en dov prist, vilket
kindes patagligt och meningsfullt hos mig. Kinslan
var dmsesidig! Det var en underbar fest for oss alla.
Jag ir sjilv mycket tacksam for att jag lyckades gen-
omféra min pristutbildning.

Vad fick dig intresserad av att bli prist?

Det ar en svér friga. Jag vet egentligen inte ndr mitt
intresse borjade. Jag har diskuterat med minniskor i
min nirhet om nir mitt intresse vaknade. Vi har alla
vara egna uppfattningar om nir det vaknade. Jag tror
att mitt intresse borjade nigon gang ar 2005, men
ar 2010 var jag siker pd att jag dr kallad. Pristens
arbetsbild dr mycket bred; den ticker livet frin fod-
seln till déden. Den inkluderar bide andliga fragor
och livsfragor. Detta fick mig intresserad och att borja
studera till prist.

Hurdan var din vig till prastvigning?

Vigen var ganska modosam och komplicerad. Den
var inte alls latt. Jag studerade forut juridik. Ocksd de
studierna hade sina egna utmaningar. De studierna
paverkade studierna till mitt nuvarande yrke, efter-
som jag inte lingre kunde fa studiestod. Jag var tvun-
gen att studera mycket sjilvstindigt. Mina studier till
prist forsvarades av bristen pa tolk och att ingen beta-
lade fore tolkningen. Nir jag nu ser tillbaka ser jag att
saker och ting 4nda alltid har ordnat sig pa nagot sitt.
Jag dr sjilv forvinad 6ver hur ihirdig jag var. Kanske
beror det pa min finska sisu! Jag kinner ocksa att allt
detta var Guds vigledning. Det maste ha varit menat
att bli som det blev.
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Helena Jouhki Gade i dansk pristdrike. Den vita, runda kragen
kallas pipkrage.

Har din tjinst paverkat kyrkans verksamhet eller
attityderna inom kyrkan?

Forst och frimst vill jag siga att min tjdnst inte riktigt
har péaverkat nagot, eftersom tidigare dévprister har
gjort ett bra jobb. Jag vill nu fortsitta detta arbete
med mitt bidrag och sakkunnighet och félja traditio-
nerna. Jag har sjilv mirkt och fatt respons pd att det
under min tid som prist har skett vissa skillnader i
psalmerna. Jag forsoker dndra psalmerna att bli mer
visuella och ligga till nya idéer till oversittningen.

Du ir till hilften finsk. Skulle det vara mojligt for
dig att arbeta som dévprist i Finland nigon ging
i framtiden?

Ja, jag dr dill hilften finsk. Jag vet inte... Jag ir inte
siker pd om den finska kyrkan skulle acceptera den
utbildning som jag fick i Danmark. Jag kinner en
djup anknytning till att bo och arbeta i Danmark,
men jag drommer att nigon ging samarbeta med

Nigra bitar ur Helenas predikan den dag
hon bérjade som prist (7.9.2025):

"Varje sondag har sin egen evangelietext som
lises i alla folkkyrkor i Danmark. I alla kyrkor
predikar man idag utgdende frin samma text.
Just idag dr det texten om Effata — da Jesus
botar en dév man.

Det ir ett speciellt och lustigt samman-
triffande, att jag blir insatt som dovprist just
idag, hir i Deves Kirke, med den hir evangelie-
texten.

Flera av oss har blandade kinslor infor den
hir berittelsen. Négra av oss blir provocerade
och frigar oss sjilva: Varfor botade Jesus den
dovstumme? Vill Jesus fixa oss, si att vi kan
hora och tala som de andra?

Ar vi inte tillrickligt bra som vi dr?
Jag tror, att de nog kunde se att den déva man-
nen var ensam och utanfor gemenskapen.

De tinkte sikert att om han kunde hora
och tala, s kunde de kommunicera med
honom och ta in honom i gemenskapen, sa att
de skulle vara likvirdiga. P4 det sitt som den
datida gemenskapen var.

Min féregingare, Lise Lotte Kjer, har sagt:
Om Jesus levde idag, si skulle han ha tagit den
déva mannen i handen och lett honom till
doévforeningen.

»

Oversiittning: Hannele Rabb

andra kyrkligt anstillda, till exempel i gudstjanster
i Norden. Det skulle vara underbart att komma till
Finland nagon ging for att fira gudstjinst med dig,
Tuula. [intervjuaren, évers. anm]

Har du négra hilsningar eller tankar du vill dela
med vara ldsare?

Om du nagon ging kommer till Képenhamn dr du

varmt vilkommen att beséka var kyrka. Skicka bara

ett mejl eller ett meddelande med dina uppgifter, sa

kommer vi 6verens om tidpunkt. Jag 6ppnar kyrk-
porten for dig. Vilkommen!

Intervju: Tuula Mertanen

Foto: Jens Luckenbach

Oversiittning: Maria Lindberg

Fraga
dovprdsten

Vad heter Jesus pa olika sprak?

Tack f6r din spdnnande fraga. Eftersom det finns
7000 sprak i virlden, valde jag att begrinsa mig
till de sprik som talas i Europa och Mellan-
Ostern.

Namnet Jesus kommer frin hebreiska. Med
latinska bokstiver skrivs det Yeshua. Namnet
Jesus betyder frilsare. Pi Jesus hemsprak ara-
meiska finns tva sitt att uttala namnet: Isho och
Yeshu. Pa grekiska, det sprik nya testamentet dr
skrivet pd, skrivs Jesus med bokstaven i: Iésois.

Jesu namn ar lika pa de flesta europeiska tala-
de sprak. Bara uttal och apostrofer for betoning
skiljer dt. Pa spanska uttalas Jesus med h, som
"Hesus”. P4 islindska dr apostrofen pa bokstaven
u (Jesuis) och pa franska pd bostaven e (Jésus).
Namnet skrivs olika endast pd italienska (Gesi)
och Nederlindska (Jezus).

I ndgra slaviska sprak skrivs Jesus med boksta-
ven i: bland annat pa ryska Iisiis och ukrainska,
Icyc.

Det dr lite spinnande att namnet Jesus ar olika
hos de kristna araberna (Yesu) och de muslimska
araberna (Isa).

Vill du lisa mer kan du gora det pa adressen:
https://nn.wikipedia.org/wiki/Namnet_Jesus

(Foto: Pixabay)

Kristusstatyn i Rio de Janeiro, Brasilien.

HAR DU NAGOT du undrar éver? Nigot i
tron, vardagen eller gudstjinsten. Friga girna!
Dovpristen svarar. Vi sitter inte ditt namn i
tidningen.
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Varfor har kyrkorna i Helsingfors intradesavgift?

Vid ett besok till en teckensprdkig gemenskap fick jag en frdga om
intrddesavgiften i en del av Helsingfors kyrkor. Jag kunde inte svara
pd fragan direkt, men bestdmde mig for att ta reda pd och besvara

den hdr i Dévas férsamlingsblad.

I Helsingfors centrum finns flera kyrkor som turister
girna besoker. Sedan 2020-talet har dessa kyrkor haft
intridesavgift om sommaren. Tempelplatsens kyrka
ir ett undantag. Den har avgift aret om.

Nedan information om nigra av de kyrkor som
har avgift.

Helsingfors domkyrka

Helsingfors domkyrka har intridesavgift under peri-
oden 1.6-31.10.2026. Priset 4r 10 € for vuxna och
8 € for studerande, pensionirer, arbetslosa, soldater
med flera. Barn under 18 ar och férsamlingens med-
lemmar (med Kyrkpass) kommer in gratis. Det kos-
tar inte att delta i en gudstjinst. Biljetten kan kdpas
i klockstapeln.

Gamla kyrkan

I Gamla kyrkan krivs biljett under tiden 1.6-
31.8.2026. Priset dr 6 € for vuxna och 5 for rabatt-
grupper. Intridet dr gratis for barn under 18 ar och
forsamlingens medlemmar (med Kyrkpass). Det ir
inget intride vid gudstjinster.

Johanneskyrkan

Under sommaren 2026 kommer det ocksd att vara
intridesavgift till Johanneskyrkan. Intridesavgiften
dr 6 € for vuxna och 5 € personer med ritt till rabatt.
Det ar inget intride med Kyrkpass, f6r barn under 18
ar och i samband med gudstjinster.

En gemensam biljett

Turisterna kan ocksa kopa en biljett som ger intride
alla tre kyrkor (Johanneskyrkan, Gamla kyrkan och
Helsingfors domkyrka). Biljetten kostar 13 € for vux-
na, 10€ for dem som far rabatt och ir gratis fér barn
under 18 4r.
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Helsingfors domkyrka i strilande solsken.

Tempelplatsens kyrka

Tempelplatsens kyrka har intridesavgift aret om.
Priset d4r 8 € f6r vuxna. Man kommer gratis in om
man:

—ir under 18 ar

—ar forsamlingsmedlem (har kyrkpass)

—har Museikort

—har turistkorten Helsinki Card eller Helsinki City
Pass

Varfor har kyrkorna intradesavgift?

Pastor Hilkka Niemisté frain Tool66n seurakun-
ta berittar att Toolo6n seurakunta inte har mojlige
att ordna verksamhet i nuvarande utstrickning om
man inte hade intridesavgift i Tempelplatsens kyrka.
Pengarna gar till diakonin och arbetet med barn och
unga. Ocksa forsamlingens verksamhet i utrymmet
Fokus i Mall of Tripla i Bole forverkligas via intrades-
avgifter. Hon sidger att man maste gora sig av med
utrymmen om de inte fick pengar frin turismen.

Johanneskyrkan i skymning.

Hur fdr jag ett Kyrkpass?

Du behéver inte hora till kyrkan for ate fa ett Kyrk-
pass. Alla som bor Helsingfors kan himta ett pass frin
kyrkorna eller pastorskanslierna i Helsingfors. Passen
delas ut frin och med maj till slutet av augusti. Man
kan himta maximalt 2 pass/ging.

Sammanfattning

Kyrkorna i centrala Helsingfors har en intridesavgift
for att bekosta sin verksamhet. Du kommer ind3 in
gratis om du ar under 18 ar eller har ett Kyrkpass. Du
som bor i Helsingfors kan himta ett Kyrkpass frin
din hemf6rsamling.

Text och foton: Maria Lindberg
Kiillor: Hilkka Niemisto (epost 25.2.2025)
Anni Roiba (epost 19.2.2026)

hteps://temppeliaukionkirkko.fi/ (26.2.2026)
https://www.johanneksenkirkko.fi/index/kirkosta.html
(26.2.2026)

hteps://helsingintuomiokirkko.fi/index.heml (26.2.2026)

Bibelns
bocker

Matteusevangeliet

Matteusevangeliet dr skrivet till judar, och har
malet att beritta for dem om vem Jesus var. I
texten finns det méinga kopplingar till Gamla
testamentet, och manga citat ddrifrin. Hela tolv
ganger kallas Jesus for “Davids son”. Matteus
reder ut sliktleden bakat i tiden, fran Jesus «ill
David, Juda, Jakob och Abraham, f6r att visa att
Jesus dr Messias, alltsa den utlovade som profe-
tiorna i Gamla testamentet talar om. Matteus vill
visa att profetiorna uppfylls i och med Jesus.

Matteusevangeliet innehaller 28 kapitel. De
kan delas in i fem delar: Jesu fodelse och upp-
vixt, Jesu dop och tiden i 6knen, bergspredikan,
liknelserna och Jesu dod och uppstindelse.

Bergspredikan (kapitel 5-7) har ocksd fem
punkter som kan lyftas fram. Den f6rsta punk-
ten ir saligprisningarna. For det andra talar Jesus
om lag och etik. Den tredje punkten ir om gyl-
lene regeln, som handlar om att jag ska géra mot
andra méinniskor det som jag vill att de ska gora
mot mig. Den fjirde punkten dr bénen Fader
var, som Jesus lirde ut. Den femte punkten ir
liknelserna, till exempel den om himmelriket.
Jesus berittade ofta liknelser for lirjungarna, si
att de bittre skulle forstd vad han talade om.

Text: Janne Kankkonen
Oversiittning frin video: Hannele Rabb

"Saliga ar de som ar
fattiga i anden, dem
tillhor himmelriket.”

Matt 5:3
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Tammerfors dovas forsamlingsrad presenterar sig

I borjan av dret valdes ett nytt dovas forsamlings-
rad i Tammerfors. Féljande personer blev invalda:
Piivi Ahtiainen, Niina Haapasalo-Lindell, Matti
Heinonen, Katja Kelander och Vesa Pikkuhookana
samt anstillda: dévdiakonissan Sirpa Toivo, Marja
Saukkonen, prist for det teckensprakiga arbetet och
pastor Taru Varpenius. I Tammerfors viljs forsam-
lingsradet for en tvadrsperiod. Pdivi Ahtiainen valdes
till ordférande.

Forsamlingsridets uppgift ar att, i samarbete
med anstillda, planera och forverkliga teckensprakig

verksamhet i férsamlingen samt informera om den.
Medlemmarna i forsamlingsradet vélsignades i tjinst
i den teckensprikiga missan pd fastlagsséndagen 15
februari i Hervannan kirkko. I bonen bad vi att var
himmelske Far vilsignar och leder medlemmarna i

forsamlingsradet i deras arbete for teckensprakigas
bista.

Text: Marja Saukkonen
Foto: Sirpa Toivo
Oversc’ittning‘ Maria Lindberg

1. Agg stekta i brynt smor
X. Juvelprydda paskigg

2. Agg fran en viss 6sterbottnisk honsras

qQqeYy SPuUEL] :10Se1] "X ‘7 ‘] :TBAS NBY

Minifragesport
Till vilket land hor Paskén? Vilket ord kommer ’pask’ frin?  Vad ar Fabergé-igg?
1. Chile 1. Pasha
X. Nya Zeeland X. Passjuka
2. Australien 2. Pesach
10 Dévas forsamlingsblad e 1/2026

BARNSIDA

Honsmamma har sa brattom att hon tappar sina fjadr

ar!

Fjadrarna finns ocksa pa andra sidor i tidningen!

Hur manga har hon tappat?

Vad <=
tinker
héns-
mamma
pa?

“reSuIppoAy] ed 1o3uen yoo rerpelj g1 1eddes req ewwewsuo Barnsida: Hannele Rabb

Dévas forsamlingsblad e 1/2026
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Familjenytt

Avliden

Seppo Antero Laukkanen p .

f. 16.3.1940 Suomussalmi i J p

d. 19.12.2025 Jyviskyld i '__\- g
&

Gruppblld med deltagare i Forum for teckenspraksarbetet i Uledborg i januari 2026. PA plats var prister,
diakoner samt anstillda frin Dévas férbund och Forbundet Dévblinda i Finland rf. Statyn i mitten heter
Toripolliisi, och restes 1987 till minnet av torgpoliserna som forr patrullerade och héll ordning pa torget. Och
jo — Toripolliisi (med tva I) 4r rdce skrivet, for sd uttalas ’poliisi’ (polis) pa den lokala dialekten.

Foto: Marja Saukkonen
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Kyrklig information

Handelsekalender

27.3
30.3
313
6.4
124

5.6
7.6

Paskkyrkor pa finlandssvenskt teckensprak:

kI 15 i Karis Kyrka
kI 17 i Jakobstad kyrka

kI 18 i Brindd kyrka, Vasa (tvasprikig)

kI 13 i Dickursby kyrka, Vanda (tvasprikig)

kl 14 i Lundagatans kapell, Borgd

Sommargudstjinster pa finlandssvenskt teckensprak:

kl 15 i Karis kyrka

kl 14 i Lundagatans kapell, Borga

-y A

1. 2. 3.

Herren lever, Herren lever, Herren lever,

vaga tro det, hindren springda, orden nér oss:

limna den tid som gitt. ~ hoppet far kraft igen. Se, jag gor allting nytt.
Hoppet ir framtid, Kirleken segrar Framtiden vintar,

nu ir livet, fyller dagen res dig, glid dig,

var mojlighet. och nattens somn. du minniska.

Psb 103

Dévas forsamlingsblad e 1/2026 13



Hej, har du tid for en fraga?

Vad betyder 1) forsamlingen och 2) kyrkan for dig?

14

Mehdi Ghafoorian, Helsingfors

1. Forsamlingen ger ett lugnt sinne. Det ger samvaro, trevliga
stunder, trevliga manniskor och si vidare.

2. Kyrkan ir for mig livets betydelse, den viktigaste saken i livet.
Jag har tinke att det kunde ordnas mer gudstjinster pa finlands-
svenskt teckensprak hir i Helsingfors, tex i Matteuskyrkan eller
i Pauluskyrkan.

Ulla Peltola, Jakobstad

livlina in i dévvirlden f6r mig idag.

Olof Ahlskog, Helsingby

Nu vill jag hellre svara pa vad Déovas forsamlingsblad betyder for
mig. Det idr extremt viktigt for oss déva och teckensprakiga att fa
information i tidningen om var och nir dévpristen ordnar guds-
tjanster. Till exempel i Vasa, Jakobstad, Borgd, Ekenis osv. Och
det dr alltid trevligt att lisa om andra hindelser inom férsamlin-

gen och kyrkan.

Dévas forsamlingsblad e 1/2026

1. Den lilla dova/teckensprikiga forsamlingen i Jakobstadstrakten r en

2. Jag har nyligen hittat "Viittova seurakunta” pa fb och den har gett mig
en ny syn pa “Dovkyrkan” idag. Jag dlskar teckensprakiga andakter.

Adressforandring / Ny prenumerant

Fyll i och skicka in blanketten om du flyttar eller om du vill fA Dévas forsamlingsblad.

L3508 C TP PPPR
THIGAre Adress: ...eeverreuieuirieieiietec et

INY QAIESS: vttt ettt sttt

Skicka blanketten till:

KCSA / Maria Lindberg

PB 210

00130 Helsingfors

eller meddela dina uppgifter till: maria.lindberg@evl.fi

Adressregistret forvaras pa Marias jobbdator och anvinds inte till annat 4n postningen av tidningen.

Ville val - men blev helt fel

rn
&

’lﬂ'

En god vin hade flyttat till ett nytt med en stor terrass  soka finga den och hoppas pd att smafaglarna far sin
och hirlig utsikt. P4 vintern fanns det manga smafd-  mat dnda!

glar som satte sig pa terrassricket. Det var sa fint att ”Jag ville sa vil, men det blev helt fel”, tinkte han
ha dem sd nira, sd han ville ge dem mat for att glidja ~ bedrovad.

dem och sig sjilv.

Han skaffade en figelmatare som han fyllde med
fron och hingde upp den i en syrengren. Det fanns
pa ena sidan av terrassen en rad med syrenbuskar.
Han vintade med spinning pd att figlarna skulle
borja komma och ita. Det kom en, det kom tvé, det
kom manga.

Men plétsligt ett par dagar senare, sig han att det
var ndgot annat som rorde sig pd marken under fa-
gelmataren. Var det en ekorre? Nej, det var en ratta.
En stor och fet ratta! Den var orddd. Sprang bort da
han skrimde den, men kom tillbaka genast da han

gick in.
Nu fanns det inget annat att gora dn att ta bort
figelmataren frin grenen, kopa en ractfilla och for-

lext: Brita Edlund
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